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Z á p o r -p r ó b a .
M ikszáth K álm án, a történelm i 

idők s a parlam enti v iharok nagy  ru- 
tin ierje  m ondja a korm ány bukásáról 
felállíto tt teó riá jában , hogy a nyáron 
eg y e tlen  korm ány sem  szokta bu k á
sával m egörvendezte tn i az országot. 
A nyár a p ihenés és a visszavonult 
kon tem plálás időszaka, a közvélem ény 
enyhe csendéle te  nem  bírná ki a  na
gyobb m eg rázk ó d ta tást s ta lán  k izá
ró lag  ez okból, a korm ányok bukását 
elteszik késő őszre, levelek  hullása, 
daruk távozása idejére . A nyár gyü
m ölcsöt érlel, a politika nyara ezidő- 
szerin t fanyar gyüm ölcsöt, melytől 
e lőre  vásik a függetlenség i p á rt foga.

É ppen ezért leg a láb b  is m eg d ö b 
bentünk egy  p illan a tra , am ikor két 
közös m iniszter lem ondását je le n te t
ték  egy  rekkenő  nap ra . N em  A  e h- 
r e n t h a l  és S c h ő n a i c h  u rakat 
féltettük, de a  mi politikai tan ítóm es
te rü n k e t M ikszáth K álm ánt, ak inek  év
tizedes tap asz ta la ta it igy halom ra dön
ten é  a holt szezon és a parlam enti 
é let közelgő kapuzárása.

A nyájas olvasó tud ja , hogy a 
politika m ezőjén, ahol sok m inden eí 
is csendesült, egy  fél esz tendő  óta 
v isszatérőben  van egy m om entum  : a 
tiszti fizetések em elése. A közös m i
n isz terek  jubileum i a ján d ék  fejében 
szánták  a tiszti gázai em elésé t az 
ö reg  császárnak  és a tékozló  fiúk köny- 
nyelm ű Ígére tének  beváltása  túlon-túl 
nehéz. A veszedelm es Ígére t kifizeté
sénél silbako t áll a  függ e tlen ség i párt 
és a helyes közjogi a lap ra  eresz tve 
g yökere it, nem  hajlandó kiadni a p a r
lam ent kezéből az e lőzetes m eg k ér
dezés és szavazás jo g á t  s e kö tö tt 
álláspont m iatt hasztalan  ült össze m ár 
k é t d e legáció .

A k érdés elodázása  m ost m ár 
nem  tű rt ha ladékot és W  e k e r 1 e 
a közös m iniszteri tanácsban m eg
eg y eze tt osztrák  bará ta ival. A  tiszti 
fizetésék m egoldásának  okát a  le te tt 
Ígére ten  k ’vül sü rg e tték  egy éb  p rob 
lém ák is, a szociális okok, m elyek a 
fokozódó d rág asá g  m ia tt szintén b e 
lev ág tak  a közös tisz tek  életprogram m - 
jába. W e k c r  l e  végü l is létre 
hozott ’ egy  diplom ata m egegyezést, 
am ely szerin t a folyó év felétől m eg 
szavazandó lesz a tisz tek  gázsi-em e
lése, a delegációk összeh ívása  tek in 
te tében  azonban nem tö rté n t m eg e g y e 
zés, ezt a k o ro n a tan ács h a tározata  elé 
u talták , m ely a k irály  e ln ö k le te  a la tt
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—  úgy volt te rvbe  véve —  legköze
lebb összeül.

K oalíciós részről, a lighogy ez a 
m egegyezés lé tre jö tt, „ v í v m á n y !  
v i v m á n y !“ kiáltással zengték  
W ek erle  zseniális eszé t es furfangját, 
m ert csakugyan  v iv m án y . az. különö
sen koalíciós szem üvegen át nézve, 
hogy a gázsi-em elésbő l egy esztendőt 
lealkudott.

M ár úgy látszott, hogy tényleg  
rendbe jö tt m inden, am ikor a két kö 
zös m iniszter h irte lenü l lem ondott. 
Ő k e t azonfelül, hogy a m agyar kor
m ány lea lkudo tt valam it a gázsiem e
lésből, az is feszélyezte, hogy a de
legáció  jún iusra  való összehívását ki- 
forszirozni nem tud ták , holott a csá
szár és a R e ich sra t e lő tt erre te ttek  
íg ére te t. D e m ost jö tt a súlyosabb 
rész, a fü ggetlenség i p á rt belső h á 
borgása. M ert nem csupán gázsi-em e
lést, szóval pénz ldozatot szimatol az 
ország  e d ip lom ata eszű sakkhúzás 
m ögött, de cselt is, melylyel az u ra l
kodó és a többség i pártok között m eg
kö tö tt paktum  ki van játszva. És mi
ért já tszák  ki a paktum ot az osz tiák  
körök, holott ez nekünk m ég egy 
ese tben  sem  sikerü lt ?

Nos, p ed ig  hasztalan köti m agát 
a függetlenség i p á rt á tm enetileg  vál
la lt program m jához, ezzel a vivm ány- 
nya! alaposan és csúfosan ki vagyunk  
játszva. A király által szerkeszte tt öt 
pontok közül a leg lényegesebb  úgy 
hangzott, hogy az átm eneti korm ány 
idejére , a katonai kérdések  m indkét 
részről ki vannak kapcsolva. A  ve
zényszó követelésétő l mi m ár rég en  
le tek in te ttünk , s íme m égis hozzájá
ru ltunk a közös h adsereg  k ö ltsége inek  
viseléséhez. Ez, enyhén szólva is, be
csapást je len t, anélkül azonban, hogy 
a koalíció dezavuálhatná furfangos mi
n isz terelnökét, m ert ez vészterhes ba
jokat je len tene .

A zért a folyosói kavarodásból s 
bálványdöntő  B a r a b á s  dörgéséből 
ne m éltóztassanak arra  gondolni, hogy 
a függetlenségi párt ön tudatra  éb red t. 
A 48-as p á rt vezető  em bereinek azért 
fáj ez a m eg egyezés, m ert nélkülük, 
az ő k izárásukkal e g y eze tt m eg W  e- 
k e r l e a főbenjáró ügyben, holo tt, 
ha egyezkedn i, licitálni ke lle tt, itt vol
tak  ők is.

D e a függetlenség i párt, m int 
az ibolya, szerényen  a k erítés m ögött 
m arad t és nem  kerü lt belőle egy  kis 
b o k ré ta  sem  a közös m iniszterek asz
talára . Ez fáj, m ert igy minden é r
dem a W e k e r l é é  és a 48-as pár-
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tó t csak a '..ívják m eg. Ezé*!
a sé re lem ért k itört az izgalom , az 
in trika, mely azóta, hajh  '. el is ült 
már.

A Ház kapuzárása e lő tt, m int a 
n a g y  s z í n h á z a k n á l  szokás, 
m egeresz te tték  a v ízcsapokat, színházi 
nyelven, z á p o r p r ó b á t  rendeznek, 
Az a kérdés, tűz ese tén  elo ltják-e a 
vízcsapok a veszedelm et ? A zápor
próba fényesen sikerült. A  csapok 
egyenk in t kipróbálva, jól m űködnek. 
W e k e r l é n e k  nincs oka a füg
getlen ség i párttó l an  m assz tartani. 
T essék  egyenkin t konferenciázni min
den  em berrel és a m a g y a r p a r 
l a m e n t  n e m  t ű z v e s z é l y e s !
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Megyegytílés. C so H g rsd v á rm eg y e  tö r
v é n y h a tó s á g i  b iz o ttsá g a  f. h ó  2 6  Én ta r to t ta ,  
K e l e m e n  B éla  d r . fő isp á n  e ln ö k lése  m el
le t t ,  a  re n d e s  évnegyede®  k ö z g y ű lé sé t, a  
m e g y e b iz o tts ág i ta g o k  g y é r  é rd e k lő d é se  
m e lle tt.

A z  eln ö k lő  fő ispán  m eg n y itv án  a  g y ű 
lé s t ,  rö g tö n  r á té r te k  a  n a p ire n d  e lső  tá rg y á ra ,  
az  a lisp án i é v n e g y e d e s  je le n té s re , m e ly e t, 
m iu tán  e lő ző én  k in y o m a tv a  a  m eg y e b .z o tt-  
ság i ta g o k  közt s z é to s z to t ta k , —  e z ú tta l fel
o lv a s o ttn a k  te k in te t te k  s m iután  sen k i e llene  
fel nem  s í  ó la it, tu d o m ásu l is v e tte k , v a lam in t 
tu d o m ásu l v e tté k  a  fö ld m iv e lésü g y i m in isz
te rn e k  a rra  v o n a tk o z ó  le ira tá t  fis, h o g y  a  
m in isz te r  a  C so n g ra d  a la t t  levő  8 4 . szám ú 
tisza i á tv ág ás t, g ró f K áro ly i S á n d o r  e m lé k é 
n e k  áldozva, a  n em es g ró f  n ev é rő l n ev ez te  
e l és  ö rö k  em lékül i t t  e m lé k o sz lo p o t állít.

A  m eg y eb e li k ö zség i és k ö rje g y z ő k  k é re l
m ére  m ó d o s íto ttá k  ezu tán  a  k ö zség jeg y ző i nyug- 
d ij-s z a b á ly re n d e lc tc t o ly  k é p e n , h o g y  ezen tú l 
a  m eg fe le lő  k ö zszo lg á la tb an  e lő z ő é n  e ltö l tö t t  
szo lg á la ti  idő  is b o sz á m itta ssé k  a  nyu g d ij- 
ig én y -jo g o su lí sá g b a .

C s e r  n  o c h  Já n o s  C sanádi p ü sp ö k  
a rró l  szó ló  é r te s íté sé t ,  h o g y  e g y h á z m e g y é je  
k o rm á n y z á sá t  á tv e t te ,  tu d o m á su l v e t té k ,  v a 
lam in t  a  m u n k ash á z é p itő  b iz o ttsá g n a k  a  
m u n k ss la k á so k  é p íté s e  ü g y é b e n  t e t t  in té z k e 
déseirő l, szó ló  je le n té s é t  is. M ajd  e lfo g a d ta k  
a  k ó rh áz i b izo ttsá g  e lő tc ije s z té s é t  a  k ő z k ó r-  
h á z  1909 . évi k ö lts é g v e té s é n e k  m eg á lla p ita sa  
tá rg y á b a n ,  m ely  a  sz em é ly z e t s z a p o r í tá s a  
fo ly tá n  n ém i e m e lk e d é s t  m u ta t .

A  lép fe n e  e llen  v a ló  k ő te ’cző  v é d ő o l
t á s  é s  a B e r té s o rb á re  e llen  v a ló  v éd ő o ltá s  
t á r g y á b a n  b e m u ta to t t  s z a b á ly re n d e le t  te rv e 
z e te t ,  B á r k a i  J á n o s  és  d r . S z a r k a  Mi
h á ly  felszó la lása  é s  az a lisp á n n ak  e rre  a d o tt  
m e g n y u g ta tó  lelv ü ag o sita sa  u tán  v á ltoza tla 
nul e lfo g a d ta k .

A  tö rtén e lm i é s  rég é sz e ti  tá rsu la t k é 
re lm én e k  te ljes íté séb en , a  k u ltú rp a lo ta  c é 'ja -
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ira megvett ház béijövede mét, segédképpen 1 
átengedték a társu'atnak.

A osongrádi kereskedőcgylet kérelmére, • 
hogy az ásványolajakkal való házalás tilalma- j 
zására várai, szabályrendeletet alkossanak, az 
volt aa állandó választmány határozati ja
vaslata, hogy e fölött — miután az ügy , 
tárgytalan, térjenek napirendre. B á n f a l v i  
Lajos felszólalt e javaslat ellen s rámutatva 
arra, hogy az amerikai ásványolajtröszt Eu
rópára és Magyarországra is rávetette ma
gái, hogy ezt a magyar ipari és kereske
delmi ágat tönkre tegye vándorkocsijaival, 
indítványozta, hogy amennyiben egy eset
leges vármegyei generális háialási szabály
rendelet ezt nem tilalmazná, a megyegyűlés 
a várható megrohanás ellen, koreskedelmi 
és tűzrendészed szempontból okvetlenül te
gyen preventív intézkedéseket. Az indítvány
hoz csatlakozott R o s e n b e r g  Ede, mire 
C i c a t r i c i a Lajos dr. alispán felszólalása 
után a közgyűlés elfogadta ugyan az állandó 
választmány határozati javaslatát, de azzal a 
módositásssl, hogy az alispán figyelme az 
amerikai tröszt üzelmeire feihivatváo, utasít 
tassék a megfelelő védelmi intézkedéseknek 
kellő Időben való foganatosítására.

Ifj. Szeder Ferenc és társai szentesi la
kosok fölebbezésének figyelembevételével fel
oldotta a megyegyű'és Szentes város köz
gyűlésének a nevezettek által kért ártézikút i 
furatását megtagadó határozatai és utasította j 
a várost, hogy — helyszíni szemle alapján, i 
a szükséghez képest, a megjelölt helyen ár- | 
tézi kútat fúrasson.

Ugyancsak felo’dottak Szentes város 
közgyűlésének — S c h 1 s i e r István volt 
adóügyi tanácsnok kérelme elutasításaval, — 
a városi nyugdljsrabílyzat módositását meg
tagadó határozatát azzas, hogy ez ügyben, 
bővebb megfontolás után, * városi képvise
lőtestület méltányosabb határozatot hozzon.
A közgyűlés déli tél egy órakor véget é lt .

Akié a föld, azé az ország.
Évtizedekre menő tar.u'.mányozas és műn- , 

kalkodás e'őzte meg és juttatja kezünkbe > Akié j 
a főid, azé az ország* című röpiratot, a mely ■ 
munkában a >Porszem< álnév alá rejtőző szerző, < 
azzal a régen vajúdó s mar mintegy tengeri I 
kígyó módjára fejlődött akíuaiis kérdéssel fog
lalkozik, a mely egész közgazdasági és allam- 
polilikai életünket lekötni látszik : hogy t. i. 
társadalmunknak miként lehetséges gazdaság- 
politikai téren egészségesebb irányban haladni I

Mert bizony, nincsen mit tagadni, Ma- 
gyarorsz g közgazdasági és különösen állam
politikai belé'.etébeD mar rég idő óta sajgó 
és orvoslásra varó fájdalmas nyílt sebek van
nak. Annyira jutottunk mar, hogy emiatt az 
orsság népén bizonyos nyugtalansag is mutat
kozik ; és mivel a gyógyítás módszere isme
retlen, uz igazi orvosság tehát ma BÍnossn 
meg, a kívánt egészséges haladás helyett 
majdnem teljes stagnálás észlelhető hazánkban.

A kivándorlás nagy aránya — noha 
most legalább is egyidőre szünetel — gondol
kodóba ejthet minden igaz hazafit ; a kiván
dorlás továbbá a terjedő egygyermekrendszer, 
népünk számát miudjobbao csökkenti és idő
vel, ha idejében nem orvosoljuk a bajokat, 
talán oda sü'yedüi k, népesedési állapotok te
kintetében, a hol Franciaorszag van mar év
tizedek óta.

És e mellett a nagyarányú népVivandorlás 
mellett egyik baj valtja fel a másikát ; oiybá 
tűnik fel előttünk a haza ügye, mintha a nemzet 
maga-magaval is meghasonlott volna. Sőt az 
a látszat kezd mutatkozni, miatha a nemzet, 
fiainak egyrészével örökös harcban óhajtana 
lenni; azok ellen és azok mellett folyik a 
harc, a kik között az elégedetlenség is miod- 
□agyobb, Minden téren annyira megváltoztak

közgazdasági és állampolitikai viszonyaink, 
hogy a sorstói leginkább sújtottak a bekö- ( 
vetkezett drágaság következtében is ma sokkal 
nehezebben tudnak exisztálni, mint valaha.

Közgazdasági helyzetünk tehát a helyett, 
hogy megfelelő mértékben javult volna, foly
ton roaszabbodik, mert a nép szegényedése, 
különösen az egyik oldalon, a kisemberek ré
sién, bár érdekükben elég sok történt már, 
élesen szembeötlő. A középbirtokos osztály 
helyzete sem irigylésre méltó; nem különben 
a magyar gentryé, a kit minden oldalról tá
mogatnak a >jóakaró< uzsorások.

A magyar mágnás sem lehet sorsával 
elégedett, mint hajdan volt, a küzdelem kor
szakában él már hosszabb idő óta ő is, úgy
szintén a nem mágnás nagybirtokos is és csupán 
a bevándorolt uj földesúr az egyedüli, a kinek 
a magyar föld busás jövedelmet biztosit, mert 
a bevándorolt igénye sohasem terjedt túl jö
vedelmének egynegyed vagy legfeljebb fele 
részén 1

És a midőn Így alakulnak a mi gazda
sági viszonyaink, parlamentáris életünk se 
egészséges többé.

A mióta a közjogi viták vezetik a tör
vényhozást éa ennek rovására a közgazdasági 
érdekek, a tulajdonképpeni éltető erők hát
térbe szorultak, azóta a magyar nemzetnek 
mind több as ellensége úgy a belföldön mint 
a külföldön. A nemzetiségek ugyanis mind
jobban és könnyebben vérssemet kapnak, — 
mert sokszer széthúz, a helyett hogy jobban 
összefogna és összetartana a magyar, — akár 
van joguk hozzá, akár nincs és ezzel a cse
lekedetükkel lépten nyomon nehesitik ia a 
mi helyzetünket. — így kerülhet a magyar 
faj még abba a dilemmába ia, hogy esetleg 
a jobb idők bekövetkeztével sem leaz képes 
majd a nemzetiségeket megfékezni. Különösen 
pedig akkor, ha ezeket most még nagyobb 
erőre engedjük jutni ; mert hát mi a cél a 
nemzetiségeknél ? Megbontani a magyar állam 
területi és politikai egységét, hogy azután, ha 
már elég erőt nyernek, nyílt ellenségként le
gyen alkalmuk föllépni I

Á  mint már ebből Is látható, azon a 
téren mozog szerző mukája, a mely a haza
fias politikai sajtót és minden józan politi
kust is oly sokszor foglalkoztatott. Szerző
nek röpiratára többszőr vissza fogunk még 
térni ; olyan élénken és hazafias szeretettel 
szól az ügyhöz, hogy munkájának minden 
részén kifejeződik — a haza főérdeke : a 

' magyar nemzet boldogulása.
Munkájának főalapeszméje az, hogy 

i Magyarországon míndenekföiött okos és cél- 
j tudatos allampolilikai, gazdasági és különö- 
• sen visszonyainknak megfelelő magyar bír- 
■ tokpolitikát kell és pedig lehetőleg azonnal 
I végrehajtani.

Szerző azt fejtegeti, hogy ha ezen a 
‘éren a szükséges és sokszor hangoatatott 
gazdasági refoimok mielőbb megvalósulhat
nak, azaz igazi magyar nemzeti politikát 
leszünk képesek inauguralni — alap és erő 
van hozzá, legfeljebb sokaknál még esak a 
hazafiúi jóakarat hiányzik, ez pedig még job
ban megváltozik, — akkor a nemzetiségi vil
longások is mintegy önmagáktól megszűn
nek és a fekélymódra mutatkozó ama ki
növések, a melyek a bevándorlók nyomán 
fakadtak, minden nagyobb orvoslás nélkül 
bizonyára könnyen el is enyésznek.

Erős magyar érzelmű parasztbirtokos 
osztályra, azaz a mostaninál anyagi és er
kölcsi tekintetben jóval erősebb és életké
pesebb kisbirtokos-osztályra van szükség ; erre 
fekteti szerző nagyon helyesen a fősílyt, 
ugyanakkor, a midőn megfontoltan követeli 
ugyancsak a parasztosztály érdekében, az 
Intelligens középbirtokos osztály helyzetének 
könnyítését, a még életerős, de sokat gyen
gült középbirtokosok talpraáliitásAval.

Szerző ugyanis csakis akkor remél tel
jesen egészséges irányú gazdasági birtokpo
litikát, ha a birtokmegoszlás a mostaninál 

1 megfelelőbb lesz. Különben pedig további 
I pusztúlaslól fél, reajött ugyanis arra a nyomra 

és csapásra, a mely bennünket fő'eg a ga- 
| iicziai bevándorlók aokaaága következtében 

mindjobban gyengébbé tesz.
A Felvidék nagy része éa különösen 

as ország keleti réssé teljesen kötve örsi ma

gát a bevándorlók sokasága által. A kü’.- 
fö’dről bevándoroltak vagyonosodnak, kivá
sárolják a kisbirtokost éppen úgy, mint a 
nagyobbat, vagyonuk hatványozott mérték
ben szaporodik, ugyanakkor, a mikor a mi 
pusztulásunkat az elnémult harangok jelzik.

Isten és a világ előtt tartozunk felelős
séggel azért, hogy ennyire hagytuk jutni a 
ml édes hazankat és ebből a konklúzió is az : 
vagy nem törődünk szent és nemzeti ügyünkkel 
és pusztulunk tovább is, vagy pedig azonnal ösz- 
szeszedjük minden erőnket és a legkisebb kuny
hó emberét is — ha az a mi vérünk — felkarol
juk és mintegy újjá alakítjuk a mi hazánkat, 
azt a földet, a melyet őseink vérrel áztattak.

A hazafias kormány is bizonyára se
gítségünkre lesz, — a mint megmozdul a 
magyar társadalom — az ócska, rozoga épü
let teljes renoválásában I

Az érdekes műveeske, a melynek bi
zonyára sok olvasója lesz, Budapesten, a 
Hornyászky Viktor nyomdájából került ki • 
minden könyvkereskedésben megszerezhető : 
ára 2 korona.

Ú j d o n s á g o k .
S seates, 1608. május 28.

—  Emelik a körorvosok fizetését. Gróf 
A n d r  i  n y  Gyula belügyminiszter f. hó 
28 án a képviselőházhoz tői vényjavaslatot 
nyújtott be az ország közegészségügyének 
klfoitozissra. M s gy aictszág világrekordot 

ért el abban, hogy milyen zavartant ul hagy
ják itt az embereket meghalni ; nem igea 
tűi báljak se a járványokat, sem a mesésen 
nűkődő tüdővészt, sem azt a másik nyava
lya’, amelyet diszkrétül vérbajnak szokás ne
vezni, sem pedig a betegségek száz és száz 
más nemei’, melyekre a magyar népagyon- 
esigzzott volta mellett annyira hajlamos. Ma 
az a rettenetesen szomorú helyzet, hogy 
h é t s z á z n á l  t ö b b  k ö z s é g b e n  
e g y a l t a l á n  n i n e s  o r v o s ,  sohase 
is láttak ott orvoshoz hasonló lényt és az 
emberek születnek és meghalnak, anélkül,
hogy valaki segíteni próbaina raj uk. V a n  
e g y  e g í  11 v á r m e g y e ,  S í r ő l -  
m e g y e ,  a h o l  — városai kivételével — 
— o r v o s t  h i r b ő l  s e m  i s m e r 
n e k .  Ezt az áilapotott próbálja most a 
belügyminiszter rémiképpen megjavítani. A 
régi törvény r.émeiy hibáját és hiányát pró
bálja póto'ni az ujjal, kimondja e törvény, 
hegy minden ö t e z e r  l a k o s r a  legalább 
egy orvos esték, akinek ezeraégyszáz és 
e s e r h a t s z á z  koronás alapfizetése öt 
évenként JCO koronával emelkednék. A te
hetős betegek prd’g legalább e g y  koronát 

fizessenek minden látogatásért. Az orvosokon 
kívül hatósági babákról is intézkedik a tör
vény. Az ezen rendezésből származó több
költség évi h á r o m  m i l l i ó  n é g y -  
■ t í z e z e r  k o r o n á r a  megy.

— A hullémtéri halatgazdatígok. A ha- 
lászatról szóló törvény végrehajtásánál kér
dés támadt, hogy a törvényben foglalt tila
lom kiterjed-e azokra a halrekeszekre is, 
amelyeket a hullámtéri halasgazdaságok állí
tanak azért, hogy megakadályozzak az ott 
termelt, tehát jogos magántulajdonukat tevő 
halaknak a termelő területről való elmene
külését. A fö.'dmivelésUgyi miniszter most 
körrendeletben értesíti a törvényhatóságokat, 
hogy a kormány a hullámtéren fekvő és az 
anyamederrel kapcsolatos mederszerűjj mé
lyedésekben (bara, fok, holt ág, kubikgödör) 
használatos átkötések között külömbséget kí
ván tenni. Mert míg az orvhaláss által alkal
mazott rekesz kizárólag az anyamederbűl
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való halaknak zsákmányul ajtóséra szolgál, 
addig a termciő által alkalmazóit eizárás, mint 
segédeszköz a termelés biztosítására szolgál 
abban az értelemben, hogy útját vágja a 
szigorúan magántu’ajdont tevő hal idegen 
területre való menekülésének. Míg a rekesz, 
mint halfogó szerszám, rendszerint irtja is a 
halat és így föltétlenül a törvénybe ütközik, 
addig a tenyésztő által alkalmazott eltárás 
csak annyiban kifogásolható, amennyiben 
valamely irányban jogos éidcket sért. Halá
szati szempontból azonban megkövetelendő 
az elzárásnak akként való végrehajtása, hogy 
már a kivitel módja is biztosítékul szolgáljon 
a közvizi halászat rovására elkövethető vissza
élések ellen. Vízjogi ssempontból pedig szem 
előtt tartandó, hogy az Ilyen elzárás ne 
akadályozza a viz természetes lefolyását. 
Ezeket az elzárásokat tehát csakis hatósági 
vízjogi engedetem alapjsn szabad létesíteni 
és fentartani. Ilyen jogosítvány nélkül fölállí
tott rekeszek ellenben úgy a vízjogi, mint 
a halászati törvényben foglalt tilalom alá 
esnek.

—  Endrey Gyula kilépése a független- 
légi pártból. 1 n d r e y Gyula d r , a szom
szédos Hódmezővásárhely orsz. képviselője, 
lapjában a > V á sá r  h e 1 y é s  V i d é k  e«- | 
ben nyílt levelet intézett választóihoz, amely- ! 
ben bejelenti, hogy az országos függetlenségi 
és 48-as pártból, amelynek már tizenhét év 
óta tagja, a tiszti fizetések fölemelése miatt { 
kilép. Elmondja E n d r e y  a nyílt levélben, 
hogy A n d r á s s y  Gyu'a, múlt pénte
ken a Hajban világosan megmondta : a tiszti 
fizetések fö'omeléréért esetébe nemzeti vív
mányokat nem kapunk. A tiszti fizetések 
Ügyét erőszakosan vették ki a paktumból, 
amelynek mindennemű kiterjesztése ellen a 
legszélsőbb ellenzéki álláspontot foglalja el. ' 
Bármennyire is nehezére esik vezéreitől: 
Kossuth'.ól és Apponyitói elszakadni, ezt meg ; 
kell tennie, mert nem akarja a tiszti fizetés- 1 
-emelés megszavazása altai a választóinak tett 
ígéretet megszegui. — Ugyancsak a tiszti 
fizetés ügyében K m e t y Béla, K m e t y  
Karoly orsz. képviselő őcscse Indítványt 
nyújtott be Vasai hely törvényhatósági bizott
ságának szombaton tartandó közgyűléséhez, 
mely szerint mondja ki a törvényhatósági 
bizottság, hogy a tiszti fizetések fölemelése 
ellen tiltakozik és hasonló állásfoglalás sél- 
jából keresse meg az összes társtörvényha
tóságokat.

—  A nöegylet Fráter-estélye azzal a 
fényes és teljes erkölcslés anyagi sikkcrrel 
zajlott le vasárnap este a színházteremben, 
amely az estély iránt széles körben előzőén 
megnyilatkozott rendkivüli érdeklődés után 
előrelátható volt. A színház tágas nézőterét, 
psholysorát teljesen megtöltötte az érdek
lődő közönség, mely várakozásában nem is 
csalódott, mert igaz műélvezetben volt min
den tekintetben része ós az estély műsora 
számról-ssámra fokozta a hatást, mely végül 
mar frenetikus é s  percekig tartó tapsviharban 
csúcsosodott ki. Fráter Loránd, a katona
tisztből lett énekművész, akinek nevéhez a 
kösönség legfőbb érdeklődése fűződött, nem 
mondható nagystilfi énekesnek. Kellemesen 
csengő és baritonba hajló tenorja nem nagy 
terjedelmű, de ezzel a hanganyaggal mes
terien bánik és előadásának bensőséges volta, 
a szivbőlfakadó mély érzés, mely minden sza
vából klesendíl, szinte predesztinálja őt a ma
gyar népdal interpretálására. Égytől-egyig 
szép és izről-iare magyaros volt minden elő
adott dala, leginkább szívből fakadó és szív
hez ssóló azonban akkor, mikor végezetül, 
zajat mesteri hegedűklsérete mellett, a sa
ját, közszájon forgó, gyújtó hatású s a mel
lett elandalitó dalait adta elő, melyek után

orkánszerü taps viharzott át a nézőtéren. 
Kísérőjében, T a r n a y Alajosban kiváló 
zongora művészt ismertünk meg, aki virtu
ozitással kezeli hangszerét és aki különösen 
két kedves, zenésitett apró történetével ért 
el rendkívül nagy hatást, úgy, hogy a kö
zönség alig tudott betelni az újrázással. A ven
dégművészeken kezdtük, — ez az udvariaság 
követelménye ; de sietünk megjegyezni hogy az 
estély fényes sikeréből nem kisebb rési jutott a 
helybeli közreműködőknek sem. M át étfy Mar
git kisasszony nyitotta meg az estély műsorát 
• A s s e g é  n y é k é r t *  verses prológ szavalá
sával. A bensőséges meleg érzéssel előadott 
gyönyörű költemény mély hatással volt a 
közönségre, mely lelkesen tapsolta és hívta 
a lámpák elé a kitűnő szavalót. A »F é l- 
t ó k e  n y s é g *  egyíelvonásos vígjáték sze
replői rutinos játékukkal fokozták a közönség 
lelkesedését. K i s s  Mariska a féltékenykedő 
fiatal menyecske kedélyhangulatának pllls- 
natról-pillanatra változó hullámzását arcjáték
ban és dlkclóban egyaránt hivatásos színész
nőnek is dicsőségére váló ügyességgel érző- 
kttette s méltó partnere volt C s e r g ő  Ká
roly dr., a végtére maga is féltékenyoyé váló 
fiatal férj, aki temperamentumos ügyes játékkal 

I alkalmazkodott a helyzethez. Kiegészítették 
J az össsjáték kitűnő voltát} M ó o z Erzsiké,
I mist ssobselcs, aki különösen a ssellemjelo- 
J netben ekszcellált, S a r k a d l  M a g y  

Mihály a rajzoló ügyesen karlkirozott siere- 
• pében és B a r ó t h y  István, aki a klérdc- 
j mült röndérből lepászolt Inasból csinált ka- 
i blnetalakot. A v l r á g r e g e  előadója : N o- 
’ v o b á e z k y  Margit kisasszony meeteri mé- 
, dón interpretarta F r e i 1 1 g r á t h gyönyörű 
. költeményét és előadása nyomán poétlkusan 
! személyesítették az alvó leánykát, F u t ó  

Erzsikét illatukkal halálba kábító virágokat 
B o k o d y Etelka, G a a 1 Ilma, H ö n 1 g 
Nelli, K á l ó  Margit, K i s s  Margit, M é c s  
B a l o g h  Jusstika, M o l n á r  Irén, Ó n o dy  
Irma, P i t i  Erzsiké, S z v a  t ó n  Margit, 
V á r a d y Margit és V e c s e r y  Juliska, 
sxinpompás, festői öltözékeikkel és ritmikusan 
libegő táncukkal. Szóval, a közönség felcsigá
zott várakozását mindenképpen kielégítette 
ez a klifinő sikerű estély, melynek műsora 
végeztével az ifjúság táncra perdült és bár 
táncosokban némi fogyatékosság volt, kitartó 
kedvvel, kedélyesen folyt a vlgadozás haj- 
nalpirkadásig.

— A községi legelők rendezése. D a- 
r á n y i Ignáex földmivelésügyi miniszter tár
cája költségvetésének tárgyalása alkalmával 
kijelentette, hogy a legelőhiánynak megszün
tetésére külön törvényjavaslatot fog beter
jeszteni. Addig is, mig ez a törvény életbe
léphet, folytatni fogja a rendelkezésre álló 
anyagi erő szerint a legelőrendezésnek a 
Székelyföldön és a hegyvidéken már meg 
kezdett akcióját. A miniszter a megindított 
ake<ót most az egész erszágra kiterjesztette. 
A legelő gazdasági rendezésére s okszerű 
kihasználására útmutatások, rendtartások ké
szültek. És hogy az egyos közlegelőknek 
feljavítása, okszerfi művelése tekintetében 
Ingyen szaktanácsesal szolgálhasson, a minisz
ter Lachmann Józsefet Mlskolcz^székhelylyel 
a legelőrendezési ügyekben szaktanácsadónak 
nevezte ki s megbízta, hogy szükség sze
rint egyee községi legelők feljavítására ter
veket és útmutatásokat dolgozzon ki, sőt a 
munkálatok Irányítására szálljon ki a helyszí
nére is.

— Orbán napja. Hétfőn volt a negye
dik, a legfagyosabb szent : O r b á n  napja.
A néphagyomány ezt tartja a legveszedel
mesebbnek a fagyos szentek között. Úgy 
mondjak, hogy O bán napja még egy esz
tendőben sem múlt el kártevés nélkül. Ha 
az első három szent nem okozott bajt, akkor 
Orbán pótolta mulasztásukat, ha kárt csinál
tak, akkor Orbán rajuk duplázott. Az Idén 
a három fagyos szent nem csinált semmi 
galibát és fagy helyett kánikulai hűséget 
hoztak ránk, amely azóta is állandóan izzaszt 
bennünket. Annái felóaebb volt, hogy Orbán 
esért nagyon mérges lesz és ha máskép je
get nem hozhat, hát a magasságból indítja 
alt le reánk. A levegő valósággal terhes is 
volt ijesfajta ógiháborúság jeleivel. De Orbán 
e« egyszer, megemberelve magát, rácáfolt a 
rossz hírére és éppen úgy mint három társa 
semmi bajt nem okozott. Csak az a baj, 
hogy nekünk esőt se hozott. Egy-két csepp 
eső hullott ugyan az nap az égből, de biz 
az a port Is alig verte el, nemhogy kielé
gítette volna a gazdik kívánságát.

—  Gyermekmajális A helybeli refor
mátus ellem! iskolák növendékei tegnap dél
után zásilódlszben zeneszó és tanítóik veze
tése mellett, a város minden részéből a Kossuth 
téren gyttlekestsk össze, hogy onnan együtt 
vnuljanak ki a túl karcai a népkertbe, majálisai
nk A gyermekek ezen örömnapja, melyet kint a 
ssabadban játékkal, énekkel, szavalással és 
táaceal töltöttek el, számos érdeklődő szülőt 
és gyermekbarátot venzott ki a ligetbe, akik 
nagy lelki gyönyörűaéggol osztoztak a g y e r 
mekek ártatlan kedvteléseiben. Este 6—7 óra 
közt a gyermekek szép rendben vonultak Is
mét a Kossuth-térre és onnan oszlottak szét.

—  Sertésvész Tápén. A dorozsmai fő
szolgabírótól érkezett hivatalos értesítés sze
rint Tápén szórványos jelleggel sertésvéss 
pusztít. A veszedelmesen ragályos kór to
vábbterjedésének meggátlasa végett a köz
ség hatarát szigorú hatósági zár alá vették.

—  Jótékonyáig. C s ó r e g István f. 
hó 24-én házasságkötése örőmünnepe alkal
mából hat kiló paprlkáshúat küldött a sse- 
génymsnedékház ápoltjai megvendégelésére. 
A kegyes adományért a jószívű adakozó
nak, a menedékházi ápoltak nevében is há
lás köszönetét ezúton fejezi ki a menedék- 
hat gondnoka.

—  Fogorvos, K o v á c s J., aki évek 
hosszá sora óta rendesen ellátogat váro
sunkba, hol kitűnő szakképzettsége és ügyes
sége folytán általánosan szeretik, értesíti a 
közönséget, hogy e hét végén ismét Szen
tesre érkezik rövid idei itt tartózkodásra és 
mint ezelőtt, most is a Petőfi-szállóban levő 
lakásán áll majd a segélyét igénybe venni 
phajtó fogbajosok rendelkezésére.

Uj erőt ad
u SCOTT-féle Emulsio akkor is, mikor más 
szer már nem használ. Mindig veszélyes kétes 
értékű szerekkel kísérletezni, amikor az em
ber egészségéről van szó. Gyengeség eseté
ben, kÜlÖRÖ8en lábadozóknál, vagy vérszegény

ség, t ü d ő b a j ,  t ú l t e r h e l t  
munkából származó betegségek 
folytán az elővigyázatos em
ber azonnal ahhoz a szerhez folya
modik, mely számtalan esetben 

kivétel nélkül megbízhatóan hat. 
Ez a szer a V. 5—1,— Népkönyvtár Horgoson. A  horgosi 

uj ifjúiig! egyesület és daioskör igazgató
ságának kérelmezésére, az ifjúsági egyesület
tel kapcsolatban, a múzeumok és könyvtárak 
országos tgnáesa állami költségen egy 2000 
koronás népkönyvtár létesítését határozta el 
Horgos községben. A népkönyvtár késelésé
vel, mely a hozzávaló scokrényekkel együtt 
már legközelebb Horgosra kerül, — M u c i i  
Vince állami tanító egyesületi Igazgatót bíz
ták meg.

Ás Baaulaló 
vásárié* ía  ál 
SCOTT-féle 
m ódeeer réd- 
je< T *  -  *  
halárat —  
kéiftk figya- 
lesfrbe rcctti.

SCOTT-féle Emulsió.
I ] ,  trtdeli íhj ín  5 í. 10 f i l 'r .  

Kapható a gyógyraertérakkaa.

FaiaMaaaarkaaatő : BÁNFALVI LAJOS. 
HaáétulaJdaaM »Ssaat*a éa Viiéke* könyvnyouUs
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Értesítés.
É rtesítem  a m élyen [tisz te lt fo- | 

gyasztó inkat és a nagyérdem ű  közön- í 
sé g e t, hogy hosszabb időre való elu- I 
tazásom m iatt központi ig azg a tó id -  I 
gunk  Ligday János u ra t üzem vezetőül ; 
alkalm azta, ki az üzemi teendőkön  j 
kivül követeléseink  b ehajtásával is 1 
m e g -  v i l i i  b í z v a .  E nnek  köz
lése m ellett kérem , hogy pénzbesze
dőinknél csak Ligday úr által aláirt 
nyugtatványokra sz ív esk ed jen ek  fizeté
seket eszközölni.

S zentesen , 1908 május hó 24.
A szentesi villamtelep üzemigazgatója 

2 — 1 A o v o b r t c z l í y  s. k.
____ ________________________________________________ i

i
H á z e l a d á s .

III. kerület Sarkad i N. A ntal-ú tca 11 . 
szám alatti özv. Götzl Illésné-féle há z 
eladó, ese tleg  bérbe kiadó. A lku k ö t-

hető Dr. Péter Albert Ügyvéddel.

S IR U P -P A G L IA N O  a  leg jobb  vértisztitó- 
szer. F e lta lá 'ó ja  Girolam Ö P ag liano  írolenzi 
tan á r, 1838 ó ta  állitja e lő . S irup G iro lam o 
P ag liano  a legjobb és legb iz tosabb  hashajtó 
szer, m ely 1S38. ó ta  sok  ezer családnál a i 
legjobb eredm ényi.yel. haszná tátik . O rvosi ! 
re n d e le tle  m inden jo b b  gyóg y szertárb an  kap- J 
h a tó . M egszünteti a  szék rek ed ést és annak  ; 
következm ényeit, m int vérto rlo d ás  a fejbe : 
s tb . előm ozdítja  az anyagcserét es v é itisz ti- . 
tó an  hat bői kiütések, csuz, köszvénynél s tb . • 
M egrendelések  in té z e n d ő k : G iro lam o P agli- . 
ano  tanár, F lorenz (A 64) Via P a n d o lfín i’ 
E lism erő  levelekét é s  p ro sp ek tu st ingyen és 
bérm en tve  küld a vezérképviselőség  : D r . F . í 
H erzig, W ien, II. (A 64) M ariuh ilterstrasse  
48 . G yógyszertárak  fő le raka tkén t kedvpzo 
feltételek m ellett k eres te tn ek . 9 —  1

É R T E S Í T É S .

É r te s íte m  a z  ép ítte tő  k ö zö n ség et, hogy n á llam  
k ö z ö n sé g e s  é s  sz a b a d a lm a z o tt  tetőcserép  azon n al 
s z á ll í tá s r a , bárm ily  m en n y iség b en  olcsó áron k aph ató .

A  T is z á n  jó m in ő ség ű  s z á r a z  h a sá b o s bükk tű 
z ifá m  m eg érk ezett.

C sép lésh ez  ajánlok e lsőrendű  lu p én y i darabos 
s z e n e t . E g é sz  w a g g o n t é s  k iseb b  m en n y isé g e t.

A  jö v ő  télre pedig lé g sz e sz g y á r i D oaksot leh et  
n á la m  elő jegyezn i.

Székely József,
fakereskedő.

Hirdetmény.
A  S z e n te li  ta k a ré k p é n z tá r  ig a z g a tó 
s á g a  k ö z h ír ré  tesz i, h o g y  ú g y  m a g a 
sa b b  ö s sz e g ű  k ö lc sö n ö k e t, m in t k i
s e b b  ö ssz e g ű  kölcsönöket a legméltá- i 
nyosabban leszállított kamatláb mellett, 
akár kötelezvényre, akár pedig váltóra

a  je le n tk e z é s  u tá n  
-A. Z  O  TV TV A l. T.

folyósít
B ek e b  lezéseknél c -u p á n  a  b é ly e g  

k ö lts é g e k  te rh e lik  a  k ö lc sö n  k é rő k e t,
S z e n te s , 1908 m ájus 23 .

A Szentesi T a k a ré k  p é n ztá r  
Igazgatósága.

K erestetik
k e ttő  a sz ta lh o z  kézi c se re p e s ,h e ti 2 0 —  
2 5 0 0  0  c se ré p  k é sz íté s re . F iz e té s  e z e r
sz á m k e n i 6  ko ro n a . T o v á b b á a  k k o rd é g e  
tő  k ö rk e m e n c é h e z , h e te n k in t k ö rü lbe lü l 
6 0  — 7 0 0 0 0  é g e th e tő  F iz e té s  k ö rk e -  ! 
m é n e s  ö s sz e s  m u n k á la ta ié r t  e z re n k é n t . 
4  k o ro n a . A já n la to k  b iz o n y itv á n y -m á - 
so ’a to k k a l e. laphoz  s ü rg ő s e n  k ü ld e n d ő k .

S z é n i  á  s  z  I ó ( P ü s p ö k )  h év  v íz -g y ó g y fü r d ő
N a g y v á r a d  m e lle t t ,  K a r n á t s  J á n o s  fü r d ö b é r lö  k e z e lé s e  a la t t .  

Kényelmes közlekedés. Vasúton Nagyváradtó l fé l-, kccsin háromnegyed órai távolságban. Május-augusz- 
tus hónapokban naponta 13, vasárnap és ünnepnapokon 15 vonat közlekedik N agyváraddal. A  vasúti 
állomás a fürdőtelepen van. — Az európai hírű 41 C. meleg té r  i ősze tes  h ó w iz  ja v a lv a  v a n : az  
Íz ü le te k  ós iz m o k  osúzos b á n ta lm a zn á l, id ü l t  ós kü lö n ö sen  savas iz ü le t i  lo b o k n á l, c s o n ttö ré 
s ek  és k ü lö n ö s e n  v is s z a m a ra d t v a s ta g o d á s o k n á l, k ö s z v é n y n é l s a n n a k  k ü lö n b ö z ő  a la k ja in á l  
id e g b a ja ik n á l, melyek reumatikus alapon keletkeznek (ischiasuál), kü lönböző  b örb  J ó k n á l, v é g re  női 
b a jo k n á l ; belsőleg: h e v e n y  és id ü lt  g y o m e rb á n ta ’m a k , m á jb a jo z , v e s e k ö v e k  eseteiben . Állandó 
fürdöorvos : N A G Y  IG N Á C  d r. A különböző igények szerint berendezett nagyszámú szobák napi 
ára egy korona húsz fillé r 6 k o :o n a  közölt változik. Gyógyterem (Knrsalon) hírlapokkal, zongora, 
könyvtár és-tekeasztal. Terraszol. szép k ilá tássa l. Étterm ek, «ukrá-zda, sétahelyek a fürdóleiepén és a 
mellette elterülő ő s e r d ő b e n .  Az erdőben jó tekepálya é< 1-w a tenisz. - -  ő t  lükör ürdő é" három  
kádfürdőn kivfll módfürdök is vannak rendszer esit ve. Fürdők 40 Ü lé ttő l egy korona húsz fillérig. —  
E ls ő re n d ű , k itű n ő  z e n e k a r. — T e le fo n  ö s s zekö tte tés  N a g y v á ra d d a l. —  V illám  világi tás. A  legszebb 
kirándulás és szórakozási hely. Konyha é« vendéglő a bérlő saját vezetése mellett. —  P ro rp e k tu s t

k ív á n a tra  kü ld  a  fü rd ő k eze lő ség . 3 —1

N y o m a t o t t á  „ S z e n te s  és  Vidéke** k ö n y v n y o m d a  g y o rssa j tó já n  S z e n te se n  1908.




